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FORSTAINSTANSRATTEN

Forstainstansrittens dom av den 9 september 2009 —
Diputacién Foral de Alava m.fl. mot kommissionen

(M3l T-30/01 — T-32/01 och T-86/02 — T-88/02) (/)

(Statligt stod — Skatteformdner som beviljats av en regional
enhet i en medlemsstat — Skattebefrielser — Beslut vari det
forklaras att stodordningarna dr oforenliga med den gemen-
samma marknaden och att utbetalade stod ska dterkrivas —
Nytt eller befintligt stéd — Driftsstod — Principen om skydd
for berittigade forvintningar — Rittssikerhetsprincipen —
Beslut att inleda det formella granskningsforfarande som av-
ses i artikel 88.2 EG — Anledning saknas att doma i saken)

(2009/C 256/32)
Rattegdngssprak: spanska

Parter

Sokande i mdlen T-30/01 och T-86/02: Territorio Histérico de
Alava — Diputacién Foral de Alava (Spanien) (ombud: advoka-
terna M. Morales Isasi och I. Sdenz-Cortabarria Ferndndez)

Sokande i mdlen T-31/01 och T-88/02: Territorio Histdrico de
Guiptizcoa — Diputacién Foral de Guiptizcoa (Spanien) (om-
bud: advokaterna M. Morales Isasi och 1. Sdenz-Cortabarria Fer-
néndez)

Sokande i mdlen T-32/01 och T-87/02: Territorio Histérico de
Vizcaya — Diputacion Foral de Vizcaya (Spanien) (ombud: ad-
vokaterna M. Morales Isasi och I. Sdenz-Cortabarria Ferndndez)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: in-
ledningsvis i mélen T-30/01 — T-32/01, J. Flett, S. Pardo och J.
L. Buendia Sierra, och i mdlen T-86/02 — T-88/02, J.L. Buendia
Sierra och F. Castillo de la Torre, direfter F. Castillo de la Torre
och C. Urraca Caviedes)

Parter som har intervenerat till stod for sokandena i mdlen T-86/02
— T 88/02: Comunidad auténoma del Pais Vasco — Gobierno
Vasco (Spanien) (ombud: advokaterna M. Morales Isasi och I
Sdenz-Cortabarrfa Ferndndez), och Confederacién Empresarial
Vasca (Confebask) (Bilbao, Spanien) (ombud: advokaterna M.
Araujo Boyd, L. Ortiz Blanco och V. Sopefia Blanco)

Part som har intervenerat till stod for svaranden: Comunidad auté-
noma de La Rioja (Spanien) (ombud: i malen T-86/02 och

T-87/02, advokaten ]J. M. Criado Gdmez och, i mal T-88/02,
advokaten I. Serrano Blanco)

Saken

I mdlen T-30/01 — T-32/01, talan om ogiltigforklaring av
kommissionens beslut av den 28 november 2000 att inleda
det forfarande som avses i artikel 88.2 EG vad avser de skatte-
forméner som beviljats genom bestimmelser som antagits av
Diputacién Foral de Alava, Diputacién Foral de Guiptzcoa och
Diputacioén Foral de Vizcaya, i form av en skattebefrielse for
vissa nystartade foretag, och i mélen T-86/02 — T-88/02, talan
om ogiltigforklaring av kommissionens beslut 2003/28/EG,
2003/86/EG och 2003/192/EG av den 20 december 2001
om den stodordning som Spanien genomférde 1993 till formén
for vissa nystartade foretag i Alava (T-86/02), Vizcaya (T-87/02)
och Guiptizcoa (T-88/02) (EGT L 17, 2003, s. 20, EUT L 40,
2003, s. 11, och EUT L 77, 2003, s. 1), som bestod i befrielse
fran bolagsskatt.

Domslut

1. Malen T-30/01 — T-32/01 och T-86/02 — T-88/02 firenas
vad galler domen.

2. I malen T-30/01 — T-32/01:
— Det finns inte lingre anledning att doma i malen.

— Territorio Histérico de Alava — Diputacion Foral de Alava,
Territorio Histdrico de Guipiizcoa — Diputacién Foral de
Guiptizcoa och Territorio Histdrico de Vizcaya — Diputacion
Foral de Vizcaya ska bara sina egna rattegdngskostnader samt
ersdtta kommissionens rattegangskostnad.

3. I malen T-86/02 — T-88/02:
— Talan ogillas.

— Territorio Histérico de Alava — Diputacién Foral de Alava,
Territorio Histdrico de Guiptizcoa — Diputacion Foral de
Guiptizcoa och Territorio Histdrico de Vizcaya — Diputacion
Foral de Vizcaya ska bara sina egna rattegangskostnader samt
ersitta kommissionens och Comunidad auténoma de La Riojas
rittegdngskostnader.

— Comunidad auténoma del Pais Vasco — Gobierno Vasco och
Confederacion Empresarial Vasca (Confebask) ska bdra sina
rattegdngskostnader.

() EUT C 108, 7.4.2001.



